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Observagao: Este equipamento foi testado e encontrado em conformidade
com os limites de um dispositivo digital Classe A, de acordo com a parte 15
dos regulamentos da FCC. Estes limites foram concebidos para fornecer
protecao razoavel contra interferéncias numa instalagdo comercial. Este
equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de frequéncia de radio e, se
nao for instalado e utilizado de acordo com o manual de instru¢des, pode
causar interferéncia nas comunicagées de radio. Utilizar este equipamento
numa area residencial pode causar interferéncia na recepc¢ao do radio ou
televisdo. O utilizador devera tentar corrigir a interferéncia as suas custas.

CUIDADO: As alteragdes ou modificagbes deste equipamento que nao sejam
expressamente aprovadas pela entidade responsavel pela conformidade
podem anular a autorizagéo de utilizagdo do equipamento.

c E certificado que esse sistema atende a todas as Diretivas
aplicaveis da Unido Europeia.
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©2005, 2015 Pitney Bowes Inc. Todos os direitos reservados.

Este manual n&o pode ser reproduzido no todo ou em parte sob qualquer
forma, armazenado em um sistema de recuperagao de qualquer tipo, nem
transmitido por qualquer meio, eletrénico ou mecéanico, sem a permissao
expressa, por escrito, da Pitney Bowes. Todos os esforgos possiveis para
assegurar a exatidao e a utilidade deste manual tém sido realizados;
entretanto, ndo podemos assumir a responsabilidade por erros, omissdes ou
obrigagdes pelo uso indevido ou pela aplicagéo incorreta de nossos produtos.

Devido ao nosso programa continuo de aprimoramento de produtos, as
especificagdes de equipamentos e materiais, bem como as caracteristicas de
desempenho, estdo sujeitas a alteragées sem aviso prévio. Sua maquina pode
nao ter alguns dos recursos descritos neste livro.

E-Z Seal é marca registrada da Pitney Bowes Inc. ENERGY STAR é marca
registrada da United States Environmental Protection Agency (Agéncia de
Protecdo Ambiental dos Estados Unidos).



Lista de Contatos da Pitney Bowes

Caso Precise de Assisténcia

Contatos nos EUA

= Nome do Produto - Empilhador de Esteira Horizontal
= Modelo - F680

= Para perguntas frequentes, acesse:
www.pb.com € clique em Customer Support.

= Para enviar solicitagbes de servigo ou treinamento, acesse:
www.pb.com € clique em My Account.

= Para solicitar suprimentos e acessorios da PB, acesse:
www.pb.com € clique em Online Store.

= Para visualizar e pagar invoices online, acesse:
www.pb.com € clique em My Account.

= Para visualizar o inventario, acesse:
www.pb.com € clique em My Account.

= Para perguntas diretas, ligue para: 1.800.522.0020. Os Representantes
de Atendimento ao Cliente estéo disponiveis de segunda a sexta-feira,
das 8:00 as 20:00 (ET - Eastern Time).

Contatos no Canada

= Nome do Produto - Empilhador de Esteira Horizontal

= Modelo - F680

= Para perguntas frequentes ou para fazer pedidos de suprimentos,
acesse:
www.pitneybowes.ca

= Para perguntas diretas, ligue para: 1.800.672.6937. Os Representantes
de Atendimento ao Cliente estao disponiveis de segunda a sexta-feira,
das 08:30 as 16:00 (ET - Eastern Time).

Contatos em outros paises

As informagdes de contato serdo fornecidas em uma etiqueta no sistema ou
em um documento separado que acompanha o sistema.
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Notas de Segurancga
Siga estas precaugdes ao usar o empilhador de esteira:

Leia todas as instrugdes antes de tentar operar o sistema. Deixe o Guia
do Operador acessivel para referéncia rapida.

Use esse equipamento apenas para a finalidade pretendida.

Coloque o sistema proximo a uma tomada facilmente acessivel.

Coloque o sistema em um local acessivel para permitir a adequada
ventilacao do equipamento e para facilitar sua manutencao.

Use o cabo de alimentagao fornecido com a maquina e conecte-o a uma
tomada aterrada corretamente proxima a maquina e facilmente acessivel.
O aterramento inadequado da maquina pode causar ferimentos e/ou
incéndio.

A tomada do cabo de alimentagéo € a principal forma de desconexao da
maquina da fonte de CA.

NAO use uma tomada controlada por um interruptor ou que seja
compartilhada com outro equipamento.

NAO use adaptadores de tomada no cabo de alimentagéo ou na tomada.
NAO remova o pino de aterramento do cabo de alimentagao.

Certifique-se de que a area na frente da tomada em que a maquina esta
ligada nao esteja obstruida.

NAO posicione o cabo de alimentag&o sobre cantos afiados nem o prenda
entre moveis. Certifique-se de que o cabo de alimentagéo ndo seja tensionado.
Para reduzir o risco de incéndio ou de choque elétrico, NAO tente
remover as tampas nem desmontar o painel de controle ou sua base. O
armario contém pecas perigosas. Se vocé danificar a unidade, entre em
contato com o fornecedor do sistema. Consulte a Lista de Informagbes de
Contato no inicio deste guia para obter mais informacgdes.

Se a unidade estiver danificada, desconecte-a da tomada e entre em
contato com o fornecedor do sistema. Consulte a Lista de Informagées de
Contato no inicio deste guia para obter mais informacgdes.

Sempre mantenha dedos, cabelo comprido, joias e roupas largas longe
de pegas moveis.

Evite tocar em pecas ou materiais méveis enquanto a maquina esta

em uso. Antes de remover uma obstrugéo, certifique-se de que os
mecanismos da maquina estejam completamente parados.

Remova materiais emperrados com calma e cuidado.

N&o coloque velas e cigarros acesos no sistema.

Para evitar superaquecimento, ndo cubra as aberturas de ventilagao.

continuagéo ...
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Notas Importantes de Seguranc¢a (continuagéo)

Use apenas suprimentos aprovados, especialmente o removedor de p6
aerossol. O armazenamento inadequado e o uso de removedores de po
aerossol ou removedores de po aerossol inflamaveis podem resultar em
uma condigao propria para explosdes, o que poderia causar ferimentos
e/ou danos. Nunca use removedores de po6 aerossol indicados como
inflamaveis e sempre leia as instrugbes e as precaugdes de seguranga no
rétulo do recipiente do removedor de po.

Para obter suprimentos e/ou Folhas de Dados de Seguranca de Material,
entre em contato com o fornecedor do sistema. Consulte a Lista de
Informagbes de Contato no inicio deste guia para obter mais informacgdes.

A operagéo deste equipamento sem a devida manutencao periddica
impedira o maximo desempenho de operagéo e podera causar 0 mau
funcionamento do equipamento. Entre em contato com o fornecedor do
sistema para o agendamento do servigo necessario.

Sempre siga os padrdes de saude e seguranga ocupacional especificos
do local de trabalho.

Para reduzir o risco de incé&ndio ou de choque elétrico, NAO tente
remover as tampas nem desmontar o painel de controle ou sua base. O
armario contém pegcas perigosas. Se vocé danificar a unidade, entre em
contato com o fornecedor do sistema. Consulte a Lista de Informagbes de
Contato no inicio deste guia para obter mais informacgoes.

Vi
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Antes de configurar e usar o empilhador de esteira horizontal, vocé deve estar
totalmente familiarizado com seus controles e procedimento de configuragao.
Vocé também deve estar totalmente familiarizado com cada componente do
Sistema de Insergao com o qual o empilhador de esteira esta sendo usado.

Este guia é organizado em trés capitulos:

Capitulo 1 - Introdugao

O que o Empilhador de Esteira faz...........ccccceeeeeiiciiiiinnnnnn. 1-1
Componentes PriNCiPaIS ......c..eeeerieereeaiieeeeiee e 1-3
O Painel de Controle ............uuviieeeiiiiiiiieeee e 1-4
Principio de Operagan..........coeuiuiieeaiciee e 1-4

Capitulo 2 - Operagao do empilhador de esteira

Configuragdes do empilhador de esteira...........ccccceeeeeennnns 2-1
Configuragao de orientagéo de angulo reto .........cccceecveeenne 2-1
Operar no modo de angulo reto .....ccevvveeeeee e 2-3
Configuragado da orientagéo em linha -

Envelopes tamanho carta...........ccccvvieieieeeeiciee e 2-5
Operar no modo em linha - Envelopes tamanho carta.......... 2-7
Configuragao da orientagao em linha -

Envelopes tamanho correspondéncia ...........ccccceeeeeviiiiinnennn. 2-8
Operar no modo em linha - Envelopes tamanho

COITESPONAENCIA ... 2-10
Empilhador de Esteira em Tandem...........cccccvvvveeeeeeeiiinnenen. 2-11
Uso do Empilhador de Esteira com Outro Equipamento....... 2-11

Capitulo 3 - Solugao de problemas e especificagoes

Resolucao de problemas..........oooiiiiiiiiiiiiieeeee e 3-1
SBIVICO ... 3-2
ESPECIfiCaGhES. ... eeee e 3-3
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Introducgéo 1

O que o empilhador de esteira faz?

Geral

O empilhador é projetado como um dispositivo de saida para uma gama de
Sistemas de Insergdo e também como um dispositivo geral de saida para
outras maquinas como impressoras de endereco.

Este guia aborda o uso do empilhador de esteira em todas as configuragdes.

Configuragées

O empilhador de esteira pode operar em angulos retos (para a esquerda ou
direita) e também em linha com a maquina que envia para ele, dependendo
da maquina e/ou do material que esta sendo usado.

Dispositivo
de Insergao Empilhador de Esteira
posicionado em angulos
retos a direita
Empilhador
de Esteira
Empilhador
de Esteira
Empilhador de Esteira
posicionado em angulos
retos a esquerda
Dispositivo |
de Insergao
Dispositivo A Empilhador Empilhado de Esteira
de Insergao de Esteira posicionado "em linha"
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1 « Introducgéao

O painel de controle pode ser posicionado em cada lado do empilhador para
acomodar as diferentes configuragdes possiveis. Ele incorpora um controle de
velocidade variavel, botdo de final de execugéo, interruptor de alimentacéo e
fonte de alimentagéao.

Na maioria dos casos, o empilhador de esteira é fixado sobre pernas de altura
ajustavel. Contudo, estédo disponiveis versdes sem pernas que podem ser
colocadas sobre uma mesa existente com a altura correta. Nesses casos, néo
€ possivel nenhum ajuste do empilhador de esteira.

Os dispositivos de inser¢do Relay™ 5000/6000/7000/8000 enviam envelopes
pequenos ("carta") em uma altura diferente do que envelopes grandes
("correspondéncia”). Configuragdes do empilhador de esteira em tandem
estdo disponiveis para permitir o empilhamento automatico dos dois tipos de
envelope simultaneamente.

Seu modelo

O empilhador de esteira é fabricado para trabalhar com uma maquina
especifica enviando para ele, e a configuragdo usada, através da adi¢ao
de kits. Seu empilhador recebera apenas o(s) kit(s) correto(s) para sua
instalacao.

Este guia explica a configuracéo e os ajustes do operador para cada
combinagado de maquina, mas assume que o empilhador ja foi previamente
instalado por um representante de servigo e que todos os kits de adaptadores
e pecas estao disponiveis.

Na maioria dos casos, NAO é possivel alterar a configuragéo do empilhador
de esteira ou vincular o empilhador a outro dispositivo de insergédo sem que
sejam feitas algumas modificagdes. Se quiser fazer isso, entre em contato
com o fornecedor da maquina para obter orientagao.
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Introducgéo 1

Componentes principais

Reserve alguns minutos para se familiarizar com os componentes do
empilhador de esteira.

Guias laterais
Caixa do Painel de controle

Montagem da perna

Roletes travaveis

Controles de ajuste de altura (dois em cada perna)

Bandeja de empilhamento

Guia de entrada (varia em fungao da configuragdo da maquina)
Controles de ajuste da guia lateral frontal

Controles de ajuste da guia lateral do lado traseiro (embaixo, ndo
visivel)

CoO~NOOGRWN=

Observagao: determinados modelos ndao tém um suporte (itens 3, 4 e 5)
se estiverem sendo usados em uma tabela da altura correta.

SV40231 Rev. B 1-3



1 « Introducgéao

Painel de Controle

O painel de controle pode ser posicionado em cada lado do empilhador,
dependendo da configuragao do sistema.

Para alterar a posigao do painel de controle, puxe o painel firmemente para
a sua direcao para remové-lo. Encaixe novamente o painel de controle na
abertura no lado oposto do empilhador de esteira.

/

R I —

Interruptor de Seletor de Velocidade Botao de final de
Alimentagcao Define a velocidade da execucgao
Ligar/desligar a esteira. Executa a esteira
alimentag&o principal. na velocidade total -

quando vocé quiser
reunir o material

na bandeja de
empilhamento.

Principio de Operacgao

A esteira iniciara assim que o sensor de inicio for coberto. Quando o material
for movido para fora da area do sensor, a esteira parara novamente. A
posigao do sensor de inicio é ajustavel, o que permite que o material se
sobreponha para ser ajustado.

A velocidade da esteira pode ser ajustada para otimizar a fungao de
empilhamento para diversos materiais.

O botao de final de execugao € usado para reunir o material apos
um trabalho ser finalizado. A esteira se move na velocidade mais alta,
independentemente da configuragéo do Seletor de Velocidade.
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Configuracao e operagdao do empilhador * 2

Configuragoes do empilhador de esteira

O empilhador de esteira pode ser usado na orientacédo de &ngulo reto ou em
linha com os Dispositivos de Insergdo Relay 5000/6000/7000/8000.

A orientagdo em linha tem duas configuragdes - envelopes tamanho carta
(n° 10, DL/C5) e envelopes tamanho correspondéncia (n° 9, C4). A orientagédo
em linha é essencial para a execugao de material de correspondéncia.

A configuragdo e a operagao das orientagdes de angulo reto e em linha sao
descritas aqui.

Configuragao de orientagao de dngulo reto

Essa imagem mostra o empilhador de esteira corretamente encaixado no
dispositivo de inser¢édo Relay em uma orientagdo de angulo reto.

Siga essas etapas para configurar corretamente o empilhador em uma
orientagcado em angulo reto.

1. Aponte do rolete de saida (A) deve ja
ter sido instalada na saida do dispositivo
de insergao.

Verifique se o conjunto da ponte esta
localizado corretamente sobre seus
pinos de fixagao.

SV40231 Rev. B 2-1



2 » Configuragao e operacao do empilhador

Solte os controles dianteiro e traseiro
(B) da guia lateral mais préxima da
saida do dispositivo de insercao

e mova a guia lateral a mais aberta
possivel (na diregcdo da seta).

Reaperte os controles dianteiro e
traseiro.

Verifique o alinhamento do empilhador.
A parte superior da guia lateral deve
encaixar no recorte no conjunto da ponte
do rolete de saida.

Se necessario, solte os controles de
ajuste de altura (C) em cada perna
e ajuste novamente a altura do
empilhador.

Alternativamente, se o dispositivo de
insergao estiver em uma mesa de altura
ajustavel, a mesa pode ser ajustada
para obter a configuragéo de altura
correta.

Posicione o empilhador em relagao ao
Dispositivo de Inser¢ao, garantindo que
a guia lateral se encaixe TOTALMENTE
no recorte da ponte do rolete de saida.

A parte superior da guia
se encaixa no recorte,
, deixando um vao minimo

<

ryo;

SV40231 Rev. B



Configuracao e operagdao do empilhador * 2

Operar no modo de dngulo reto
1.

2.

3.

5.

Apds posicionar corretamente, trave
todas as quatro roldanas.

Para operagdo com a mao direita, o
sensor e o suporte do sensor (D) devem
ser instalados conforme mostrado na
imagem. Certifique-se de que haja um
espacador (E) entre o suporte e a guia
lateral do empilhador em cada posigao do
controle.

Para operagdo com a mao esquerda,
as pegas séo instaladas de forma
espelhada.

Coloque um envelope na esteira.

Solte os controles da guia lateral do lado

otte ¢ . \ Folga de 1/8 pol
dianteiro e traseiro (A) apenas da guia (3 mm)

lateral com o suporte do sensor.

Certifique-se de que a guia lateral fique
apoiada sobre a esteira!

Ajuste a guia lateral para obter uma folga
de aproximadamente 1/8 pol (3 mm) e
aperte novamente os controles da guia
lateral do lado dianteiro e traseiro.

Certifique-se de que as guias laterais estejam paralelas!

Conecte o empilhador de esteira a fonte de alimentacao e LIGUE.
(Consulte as informagbes de seguranca.)

Defina a esteira para velocidade maxima.
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2 » Configuragao e operacao do empilhador

6. Inicie o dispositivo de insercao.

7. Ajuste a sobreposicao do envelope

movendo o sensor de inicio. Quando
o sensor for movido no sentido
contrario a entrada, a distancia entre os

envelopes sera maior, e vice-versa.

Mantenha o menor passo possivel sem
que os envelopes se acumulem muito; isso ira otimizar a capacidade da
esteira.

Passo curto Passo longo

8. Reduza a velocidade da esteira até que

o motor funcione continuamente. @ ﬂ
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Configuracao e operagdao do empilhador * 2

Configuragao da orientagdao em linha - Envelopes tamanho carta

Essa imagem mostra o empilhador de esteira encaixado corretamente no
dispositivo de insercédo Relay na orientacdo em linha com execugéo de "cartas".

Nesse modo o empilhador permite que o 2 ‘

empilhador de "correspondéncias" Relay AnfetlisdEr el
correspondenmas

permaneca em uso. / e

Para configurar corretamente o empilhador:

1. Certifique-se de que o suporte do sensor
em linha (A) seja instalado conforme
mostrado, usando os dois controles (B)
com um espacgador entre o suporte e
a guia lateral do empilhador em cada
posicao do controle.

Inicialmente, posicione o sensor no final
de sua fenda e gire o suporte totalmente
no sentido anti-horario, conforme mostrado
pela seta.
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2e

Configuracao e operagao do empilhador

Verifiqgue o alinhamento do empilhador.
Ele deve ficar nivelado e a altura da
esteira do empilhador deve ser ajustada
para corresponder a marca superior
no adesivo instalado na area de saida
do Dispositivo de Insergéo. Coloque
uma régua sobre a esteira, conforme
mostrado, para ajudar no ajuste da
altura.

Se necessario, solte os controles de
ajuste de altura (C) em cada perna
e ajuste novamente a altura do
empilhador.

Alternativamente, se o dispositivo de
insergéo estiver em uma mesa de altura
ajustavel, a mesa pode ser ajustada
para obter a configuragdo de altura
correta.

Posicione o empilhador em relagéo

ao lado de saida do Dispositivo de
Insercao, centralizado com a saida.
Certifique-se de que o empilhador esteja
posicionado firmemente em relagéo as
tampas do Dispositivo de Insergao.

Apos posicionar corretamente, trave
todas as quatro roldanas.
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Configuracao e operagdao do empilhador * 2

Operar no modo em linha - Envelopes tamanho carta

As guias laterais do empilhador terdo sido travadas abertas pelo seu
engenheiro de instalagéo, pois essa configuragéo nao precisa de guias
laterais para controlar o empilhamento de envelopes.

1. Leia as informagdes de seguranga, conecte o empilhador de esteira a
fonte de alimentacéo e LIGUE.

2. Defina a esteira para velocidade maxima.

3. Inicie o sistema de transmiss3o. Q ) ﬂ

4. Se os envelopes que saem do
dispositivo de inser¢édo baterem no
suporte do sensor, ou se a sobreposigao
de envelopes estiver incorreta, ajuste a
posicao do sensor de inicio.

OBSERVACAO: Quando o sensor

for movido no sentido contrario ao
Dispositivo de Insergéo, a distancia entre
os envelopes sera maior, e vice-versa.

5. Para ajustar o sensor, solte o controle (A), gire o suporte do sensor e
aperte novamente o controle.

Mantenha o menor passo possivel sem que os envelopes se acumulem
muito, isso ira otimizar a capacidade da esteira.

6. Reduza a velocidade da esteira até que

o motor funcione continuamente. @) ﬂ
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2 » Configuragao e operacao do empilhador

Configuragao da orientagao em linha - Envelopes tamanho
correspondéncia

Essa imagem mostra o empilhador de esteira encaixado corretamente no
dispositivo de insercéo Relay na orientacdo em linha com execucao de
"correspondéncias".

Siga as etapas para configurar corretamente o empilhador.

1. Verifique o alinhamento do empilhador.
Ele deve ficar nivelado e a altura da
esteira do empilhador deve ser ajustada
para corresponder a marca inferior
no adesivo instalado na area de saida
do Dispositivo de Insergcdo. Coloque
uma régua sobre a esteira, conforme
mostrado, para ajudar no ajuste da
altura.

2. Se necessario, solte os controles de
ajuste de altura (A) em cada perna
e ajuste novamente a altura do
empilhador

Alternativamente, se o dispositivo de
insercéo estiver em uma mesa de altura
ajustavel, a mesa pode ser ajustada
para obter a configuragéo de altura
correta.
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Configuragcao e operagdao do empilhador * 2

3. O sensor ja deve estar instalado na fenda
no suporte magneético.

Passe o cabo do sensor de volta por
baixo das porcas acopladas ao corpo do
sensor e pelo recorte do cabo no suporte.
Certifique-se de que a face inferior do
sensor esteja a mais proxima possivel

e paralela a face inferior do suporte
magnético.

Certifique-se de que o controle (B) esteja
apertado.

4. Encaixe o suporte magnético (C).
Certifique-se de que ele seja posicionado
corretamente sobre os parafusos (D).

5. Posicione o empilhador em relagéo ao
lado de saida do Dispositivo de Insercgéo,
centralizado com a saida. Certifique-se
de que o empilhador esteja posicionado
firmemente em relagédo as tampas do
Dispositivo de Insergéo.

Certifique-se também de que o cabo
(E) seja passado longe da saida de
envelopes

6. ApOs posicionar corretamente, trave
todas as quatro roldanas.
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2 » Configuragao e operacao do empilhador

Operar no modo em linha - Envelopes tamanho correspondéncia

1. As guias laterais do empilhador terdo sido travadas abertas pelo seu
engenheiro de instalagdo, pois essa configuragéo nio precisa de guias
laterais para controlar o empilhamento de envelopes.

2. Leia as informagdes de seguranga neste guia e, em seguida, conecte o
empilhador de esteira a fonte de alimentagéo e LIGUE.

3. Defina a esteira para velocidade

maxima.
4. Inicie o sistema de transmisséo.

5. Reduza a velocidade da esteira até

obter a sobreposicao de envelopes
desejada. ﬂ

Mantenha a menor sobreposi¢géao
possivel sem que os envelopes se
acumulem muito.
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Configuracao e operagdao do empilhador * 2

Empilhador de Esteira em Tandem

Ha uma configuragéo do empilhador para dispositivos de insercéo Relay
que permite o empilhamento automatico de cartas e correspondéncias
simultaneamente. Essa configuragdo do empilhador € composta de duas
unidades empilhadoras montadas sobre um conjunto de pernas ou uma
mesa no espagamento vertical correto para receber saida de carta e
correspondéncias do dispositivo de insergao.

* Use as instru¢des em linha de cartas incluidas aqui para configurar
e operar a unidade empilhadora superior e as instrugdes em linha de
correspondéncias para a unidade empilhadora inferior.

Uso do Empilhador de Esteira com Outro Equipamento

O empilhador de esteira pode ser usado com outros equipamentos além de
dispositivos de insergéo (por exemplo, impressoras de endereco).
Dependendo do equipamento que esta sendo usado e o material sendo
executado, uma configuragao de angulo reto ou em linha sera usada.

Vocé recebera todos os detalhes de sua configuragédo especifica no momento
da instalacao.
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Solugao de Problemas

Configuragao |

Possivel Causa

Solugao

O envelope fica preso na area de entrada ou alimentagao incorreta no empilhador

Tudo

Tudo

Tudo

Tudo

Tudo

Tudo

Configuragbes em
angulo reto

"Correspondéncias"
Relay

Configuragéo em
angulo reto do
Relay

Velocidade da esteira
muito baixa, o material se
acumula e fica preso

Comprimento do passo
muito pequeno

Guias laterais com ajuste
muito estreito

O envelope de entrada
prende na janela do
envelope anterior

O material passa por baixo
da guia lateral e fica preso

O alinhamento do
empilhador esté incorreto

Guia lateral frontal néo
esta ajustada corretamente

O suporte do sensor
magnético néo esta
posicionado corretamente

Ponte do rolete de saida
nao transportando os
envelopes corretamente

Aumentar a velocidade da esteira

Aumentar a comprimento do
passo

Ajustar as guias laterais

Aumente a velocidade da esteira
e o comprimento do passo, de
forma que o envelope de entrada
nao bata na janela do envelope
anterior

Solte os controles da guia lateral,
pressione a guia lateral para
baixo e aperte os controles

Ajuste a altura das pernas do
empilhador e/ou posicione

o empilhador em relagédo ao
dispositivo de insergéo

Ajuste a guia lateral frontal a mais
proxima possivel do dispositivo
de insergéo

Verifique se o suporte do sensor
esta posicionado corretamente

Verifique se a ponte do rolete

de saida esta posicionada
corretamente sobre seus pinos de
fixagao
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Configuragao

| Possivel Causa

Solugao

Os envelopes batem no suporte do sensor

Configuragdes
em angulo reto

Relay em linha
(cartas)

Guia traseira (do sensor)
ajustada muito proximo do
dispositivo de inser¢éao

Suporte do sensor ajustavel
muito préximo do dispositivo
do insergao

Mova a guia traseira (do sensor)
para tras

Suporte do sensor do pivd sensor
levemente atras da posigéo

O material nao é t

ransportado por todo o caminho até a bandeja de
empilhamento final do empilhador

Tudo

Tudo

Guias laterais muito
estreitas ou afuniladas

Passo muito grande, o
material passa na esteira
devido a peso insuficiente

Verifique se as guias laterais
estdo paralelas e com a folga
correta

Reduzir passo, reduzir velocidade
da esteira

O material tomba sobre a esteira, mesmo com um numero baixo de itens

Tudo Comprimento do passo Reduzir passo, reduzir velocidade
muito grande da esteira
Tudo Guias laterais néo paralelas | Verifique se as guias laterais
ou muito apertadas estéo paralelas e com a folga
correta
Servico

O servigo para seu empilhador de esteira esta disponivel em todo o mundo.

Caso tenha duvidas sobre seu empilhador de esteira, ou se precisar de
servigo ou assisténcia com sua aplicagéo, ligue para o fornecedor do sistema.

Um contrato de manutengéo de servigo esta disponivel para manter seu
Empilhador de esteira (como todo o seu sistema de inser¢gao) em 6timo
estado. Entre em contato com a Pitney Bowes para obter detalhes (consulte a
Lista de Contato da Pitney Bowes no inicio deste guia para obter informagdes

de contato).
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Especificagoes

Especificagées do equipamento

Recursos padrao

Capacidade

Altura da mesa

Largura

Comprimento

Peso

Energia

Conformidade

Velocidade variavel, Sobreposi¢ao de midia
ajustavel, Interruptor de limpeza de compartimento,
Entrada de alimentagéo universal, Roletes travaveis
em todos os quatro pés,

Com uma insergdo minima no envelope:

6 pol X 9 pol (C5) até um maximo de 2.500 envelopes
9 pol X 12 pol (C4) até um maximo de 1.500 envelopes
#10 (DL) até um maximo de 1.200 envelopes

Ajustavel 25 pol — 42 pol (635 mm — 1.060 mm)
(apenas em modelos com pernas de altura ajustavel)

17-1/4 pol (440 mm), incl. 2 pol (50 mm) para
unidade de controle

70-1/4 pol (1.785 mm), incl. placa de empilhamento final
13-3/4 pol. (350mm)

128 Ibs. (58 kg)

100-240 VAC +10%, 50/60 Hz, 1 A
Consumo de energia 70 W
Emisséao de calor de 240 Btu/h (70 Joule/s)

UL registrado para os Estados Unidos e Canada.
Atende todas as diretivas aplicaveis da Unido Europeia.

Especificagoes do Material
As guias laterais séo ajustaveis entre 4-1/2 pol (115 mm) e 14 pol (357 mm).
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